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Zmluva na nákup vysielacieho času č. KaMO-57-13/2023 

ZMLUVA NA NÁKUP VYSIELACIEHO ČASU  

č. KaMO-57-13/2023 
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) (ďalej len „Zmluva“) 

 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

Objednávateľ:  Slovenská republika 

                                   Ministerstvo obrany Slovenskej republiky  

Sídlo: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava 

Zastúpený:  Mgr. Monika Podhorány Masariková, PhD., riaditeľka Kancelárie 

ministra obrany, na základe plnomocenstva ministra obrany Slovenskej 

republiky č. KaMO-13-91 zo dňa 31.5.2023 

IČO:   30845572 

DIČ:   2020947698 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN:   SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

 

(ďalej len „Objednávateľ“)    

 

a 

 

Poskytovateľ:  RADIO GROUP a.s.  

Sídlo:   Leškova 5, 811 04 Bratislava                                        

Konajúci prostredníctvom: Mgr. Rastislav Dutka, predseda predstavenstva 

    Mgr. Darina Oriešková, členka predstavenstva                          

IČO:   44 845 995   

DIČ:   2022859091 

IČ DPH:  SK2022859091 

Zapísaný v:  OR Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 4795/B 

Bankové spojenie: ČSOB, a.s. 

IBAN:   SK07 7500 0000 0040 2060 5785 

kód BIC /SWIFT:    SUBASKBX                    

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spolu len ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo aj ako 

„Zmluvná strana“) 

 

PREAMBULA 

1.   Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka za 

podmienok v nej uvedených. V súlade s § 1 ods. 2 písm. j) zákona č. 343/2015 Z. z. o 

verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní“) sa Zákon o verejnom obstarávaní 

nevzťahuje na zákazku tvoriacu predmet plnenia podľa tejto Zmluvy.  

  2.  Objednávateľ má záujem o nákup vysielacieho času za účelom podpory aktivít 

Objednávateľa v rámci regrutačnej kampane s názvom „Mnoho profesií, jedno 

poslanie“.  
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3.  Objednávateľ je štátnou rozpočtovou organizáciou, ktorá je verejným obstarávateľom 

podľa § 7 ods. 1 písm. a) Zákona o verejnom obstarávaní.  

4. Poskytovateľ vyhlasuje, že je podnikateľským subjektom založeným podľa práva 

Slovenskej republiky a že je media representative spoločnosťou a jediným subjektom 

oprávneným na uzatváranie zmlúv, ktorých predmetom je zabezpečenie vysielania 

mediálnej komerčnej komunikácie vo vysielaní rozhlasovej programovej služby FUN 

RADIO a zároveň vyhlasuje, že v rámci svojej podnikateľskej činnosti zastupuje držiteľa 

licencie na rozhlasové vysielanie – spoločnosť RADIO a.s., so sídlom Prešovská 39, 821 

02 Bratislava, IČO: 35771623, pri predaji reklamného času rozhlasovej programovej 

služby FUN RADIO (licencia R/116). 

 

Článok I. 

PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán v súvislosti s 

nákupom vysielacieho času od Poskytovateľa pre účely vysielania reklamného spotu 

v trvaní 15 (slovom: pätnásť) sekúnd (reklamný spot ďalej len „Mediálny vstup“), ktorý 

bude dodaný Objednávateľom v zmysle článku II. tejto Zmluvy a za podmienok 

dojednaných v tejto Zmluve. Mediálne vstupy v požadovanom zvukovom formáte budú 

vysielané rozhlasovou programovou službou FUN RADIO, pre ktoré je Poskytovateľ 

media representative spoločnosťou. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje po dobu trvania tejto Zmluvy zabezpečiť pre Objednávateľa v 

rámci vysielania rozhlasovou programovou službou FUN RADIO vysielací čas v 

mediálnej hodnote v objeme uvedenom v Špecifikácii predmetu plnenia a jednotkových 

cien (Mediaplán), ktorá tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy (ďalej len „Príloha č. 1“). Príloha 

č. 1 je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 

3. Objednávateľ sa za riadne a včasné splnenie predmetu tejto Zmluvy zaväzuje zaplatiť 

Poskytovateľovi zmluvnú cenu spôsobom a vo výške podľa článku V. a podľa článku VI. 

tejto Zmluvy.  

 

Článok II. 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi vysielací čas za účelom 

odvysielania Mediálnych vstupov kampane s názvom „Mnoho profesií, jedno poslanie“ a 

Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi dohodnutú zmluvnú cenu spôsobom, 

v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto Zmluve a jej Prílohe č. 1. Rozpis 

Mediálnych vstupov je špecifikovaný v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy.  

 

2.    Poskytovateľ sa zaväzuje plniť predmet tejto Zmluvy riadne a včas a pri plnení predmetu 

tejto Zmluvy postupovať v súlade s pokynmi Objednávateľa. 

 

3.   Zmluvné strany sa dohodli, že od pokynov Objednávateľa sa môže Poskytovateľ odchýliť, 

len ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme Objednávateľa a Poskytovateľ nemôže včas 

dostať jeho písomný súhlas. Poskytovateľ je však povinný písomne o takomto postupe 

Objednávateľa informovať bez zbytočného odkladu.  
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4.   Poskytovateľ je povinný pri plnení tejto Zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou, v 

súlade so záujmami Objednávateľa, ktoré pozná alebo musí poznať pri vynaložení 

odbornej starostlivosti.  

 

5.   Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil 

pri plnení tejto Zmluvy a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov Objednávateľa 

týkajúcich sa účelu sledovaného touto Zmluvou alebo sú podľa názoru Poskytovateľa 

nevyhnutné na riadne plnenie tejto Zmluvy.  

 

6.  Poskytovateľ sa zaväzuje neodkladne písomne informovať Objednávateľa o každom 

prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne 

plnenie tejto Zmluvy. 

 

7. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi nevyhnutnú súčinnosť na riadne a 

včasné plnenie záväzkov Poskytovateľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy, najmä poskytnúť 

Poskytovateľovi všetky podklady do vysielania a pre Mediálne vstupy, ktoré sú  

nevyhnutné pre plnenie tejto Zmluvy, v dostatočnom časovom predstihu pred 

plánovaným vysielaním Mediálneho vstupu, t.j. v lehote najneskôr 3 pracovné dni pred 

dňom prvého vysielania príslušného Mediálneho vstupu a doručí ich v elektronickej 

forme na e-mailovú adresu kontaktnej osoby za Poskytovateľa. Objednávateľ zodpovedá 

za správnosť a úplnosť ním poskytnutých podkladov. S poskytnutými podkladmi 

Poskytovateľ nie je oprávnený nakladať inak ako pre účely realizácie predmetu plnenia 

podľa tejto Zmluvy, najmä ich sprístupniť tretím osobám a to ani po zániku, resp. zrušení 

tejto Zmluvy. Po pominutí účelu ich držania je Poskytovateľ povinný ich vrátiť 

Objednávateľovi. 

 

8. Objednávateľ je povinný včas informovať Poskytovateľa o všetkých skutočnostiach 

potrebných na zabezpečenie úspešného plnenia tejto Zmluvy.  

 

9. Objednávateľ je povinný vysporiadať všetky nároky nositeľov autorských práv ku 

všetkým dielam, ktoré sú súčasťou dodaných podkladov a Mediálnych vstupov pre 

potreby vysielania podľa tejto Zmluvy.  

 

Článok III. 

MIESTO A ČAS PLNENIA 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje plniť predmet tejto Zmluvy v rámci celoslovenského vysielania 

rozhlasovou programovou službou FUN RADIO. Predmet zmluvy je Poskytovateľ 

povinný plniť v termíne od 6.6.2023 do 23.6.2023, a v rozsahu podľa Prílohy č. 1 tejto 

Zmluvy.  

 

2. Poskytovateľ je povinný splniť predmet tejto Zmluvy vo vlastnom mene, na vlastnú 

zodpovednosť, riadne, včas, v požadovanej kvalite, s odbornou starostlivosťou, v súlade 

s pokynmi Objednávateľa, v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto Zmluve a 

Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

 

Článok IV. 

VADY PLNENIA, ZMLUVNÁ POKUTA A ÚROKY Z OMEŠKANIA 

1. Poskytovateľ zodpovedá za kvalitatívne a kvantitatívne vady predmetu plnenia. Vadou 

predmetu plnenia je, ak predmet plnenia nie je dodaný za podmienok podľa tejto Zmluvy.  
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2. V prípade, ak má predmet plnenia vady, stanoví Objednávateľ Poskytovateľovi 

primeranú lehotu na ich odstránenie. Ak sú vady odstránené v  primeranej lehote 

stanovenej Objednávateľom, má Objednávateľ nárok na zľavu vo výške 20 % z ceny za 

poskytnutie predmetu plnenia a v prípade, ak je Poskytovateľ osobou registrovanou pre 

daň z pridanej hodnoty, aj s DPH, podľa článku V. ods. 1. tejto Zmluvy. Ak sú vady 

odstránené po márnom uplynutí primeranej lehoty na ich odstránenie, má Objednávateľ 

nárok na zľavu vo výške 50 % z ceny za poskytnutie predmetu plnenia aj s DPH, podľa 

článku V. ods. 1. tejto Zmluvy  

 

3. V prípade, ak Poskytovateľ neposkytne predmet plnenia riadne a/alebo včas podľa 

podmienok tejto Zmluvy, je Poskytovateľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú 

pokutu vo výške 0,05% z ceny riadne a/alebo včas neposkytnutého predmetu plnenia, a to 

za každý aj začatý deň omeškania. 

 

4. V prípade, ak sa Objednávateľ dostane do omeškania s úhradou celkovej zmluvnej ceny 

na základe faktúry, je Poskytovateľ oprávnený si od Objednávateľa nárokovať zaplatenie 

úroku z omeškania v súlade s ustanovením § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka. 
 

5. Zmluvné pokuty a úroky z omeškania podľa tejto Zmluvy povinná Zmluvná strana uhradí 

strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich uplatnenia oprávnenou Zmluvnou stranou. 

Základom pre výpočet je cena s DPH.  

 

6. Poskytovateľ nebude v omeškaní, ak predmet plnenia nemohol riadne a včas plniť pre 

okolnosti, ktoré po uzavretí tejto Zmluvy vznikli v dôsledku ním nepredvídateľných 

a neodvrátiteľných skutočností mimoriadnej povahy (vyššia moc). Lehoty Poskytovateľa 

na splnenie predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy sa predĺžia o dobu zodpovedajúcu dobe 

trvania takýchto objektívnych skutočností. Tieto skutočnosti je povinný Poskytovateľ 

riadne preukázať a bez zbytočného odkladu písomne oznámiť Objednávateľovi.        

 

7.   Zmluvné pokuty a úroky z omeškania uhradí povinná Zmluvná strana nezávisle na tom, či 

a v akej výške vznikne strane oprávnenej škoda. 

 

8.  Zmluvné pokuty a úroky z omeškania vyplývajúce z porušení zmluvných povinností 

nemajú vplyv na výšku nároku na náhradu škody spôsobenej porušením zmluvnej 

povinnosti druhou Zmluvnou stranou. 

 

9. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Poskytovateľa povinnosti plniť predmet plnenia 

podľa tejto Zmluvy. 

 

10. Poskytovateľ zodpovedá za škodu spôsobenú porušením svojich povinností podľa tejto 

Zmluvy v zmysle všeobecných ustanovení Obchodného zákonníka o náhrade škody.  

 

Článok V. 

CENA  

1. Zmluvné strany sa dohodli na celkovej cene za poskytnutie predmetu plnenia vo výške 

8.243,63 EUR bez DPH (slovom: osemtisícdvestoštyridsaťtri eur a šesťdesiattri 

eurocentov bez DPH), 20 % DPH vo výške 1.648,73 EUR (slovom: 

jedentisícšesťstoštyridsaťosem eur a sedemdesiattri eurocentov), t. j. na konečnej cene 
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9.892,35 EUR vrátane DPH (slovom: deväťtisícosemstodeväťdesiatdva eur a tridsaťpäť 

eurocentov vrátane DPH), (ďalej len „Celková zmluvná cena“).  

 

2. Celková zmluvná cena je dojednaná ako maximálna a konečná cena zahŕňajúca všetky 

náklady Poskytovateľa nevyhnutne vynaložené v súvislosti s realizáciou predmetu 

plnenia, vrátane tých, ktoré nie sú konkrétne uvedené v tejto Zmluve. 

 

3. Jednotkové ceny za vysielací čas potrebný na odvysielanie jedného Mediálneho vstupu sú 

stanovené dohodou Zmluvných strán v zmysle § 3 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o 

cenách v znení neskorších právnych predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou 

sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších právnych 

predpisov a sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy.  

 

Článok VI. 

PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. Právo na vystavenie faktúry vzniká Poskytovateľovi až riadnym a včasným splnením 

predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy. Právo na zaplatenie Celkovej zmluvnej ceny 

vznikne Poskytovateľovi po splnení predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy na základe 

faktúry vystavenej Poskytovateľom a doručenej Objednávateľovi. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Celková zmluvná cena bude uhradená formou 

bezhotovostného platobného styku v prospech účtu Poskytovateľa. Za deň splnenia 

peňažného záväzku sa považuje deň, keď bude oprávnene účtovaná suma odpísaná z účtu 

Objednávateľa v prospech účtu Poskytovateľa.  

 

3. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.  

 

4. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle ust. § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o DPH“), číslo 

tejto zmluvy a podpis oprávnenej osoby za Poskytovateľa. V prípade, že faktúra nebude 

obsahovať všetky náležitosti Zákona o DPH alebo jej povinných príloh, je Objednávateľ 

oprávnený vrátiť ju bez zaplatenia Poskytovateľovi na doplnenie alebo opravu, a to 

najneskôr do uplynutia lehoty jej splatnosti. V takom prípade prestáva plynúť lehota 

splatnosti faktúry a nová 30 dňová lehota splatnosti začne plynúť znova dňom doručenia 

riadne opravenej alebo doplnenej faktúry Objednávateľovi.  

 

5. Poskytovateľ doručí vystavenú faktúru Objednávateľovi  do 15 dní od poskytnutia predmetu 

plnenia podľa tejto Zmluvy na adresu: Ministerstvo obrany SR, Tlačové oddelenie, 

Komunikačný odbor, Mgr. Michaela Lacková, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava v dvoch 

rovnopisoch. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry Poskytovateľa bude podrobná špecifikácia 

predmetu plnenia. Špecifikácia predmetu plnenia musí obsahovať Mediaplán - názov 

Mediálneho vstupu, presný dátum a čas odvysielania Mediálneho vstupu.     

 

Článok VII. 

MLČANLIVOSŤ 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje, že nebude bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

Objednávateľa poskytovať akékoľvek informácie týkajúce sa spolupráce s 

Objednávateľom tretej osobe, s výnimkou:  
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a) ak je to nevyhnutné pre riadne plnenie predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy,  

b) ak ide o povinnosť uloženú zákonom, hlavne informácie o predmete spolupráce, 

výške finančných plnení a rozpočtov.  

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, plány, nápady týkajúce sa 

Objednávateľa a jeho plánovaných projektov a služieb, tvoria obchodné tajomstvo 

Objednávateľa a Poskytovateľ sa zaväzuje o tomto obchodnom tajomstve zachovávať 

mlčanlivosť.  

 

3. Záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto Zmluvou.  

 

4. Povinnosť Objednávateľa sprístupniť informácie podľa príslušných právnych predpisov 

Slovenskej republiky nie je týmito ustanoveniami dotknutá.  

 

Článok VIII. 

DORUČOVANIE A KOMUNIKÁCIA 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 

potrebné pre realizáciu tejto Zmluvy.  

 

2. Každá komunikácia medzi Zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom 

kontaktných osôb: 

 

za Poskytovateľa:  Mgr. Darina Oriešková 

tel.č.: +421 2 5778 7374 

email: darina@radiogroup.sk 

 

za Objednávateľa:  Michaela Lacková 

   tel.č.: +421 903 820 583 

    email: michaela.lackova@mod.gov.sk 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto 

Zmluvou sa budú doručovať doporučene poštou, treťou osobou oprávnenou doručovať 

zásielky alebo osobne na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy alebo na inú adresu 

písomne oznámenú druhej Zmluvnej strane počas trvania tejto Zmluvy, formou e-mailu. 

 

4. Doručením sa rozumie prijatie zásielky Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. Za deň 

doručenia písomnosti prostredníctvom pošty zasielanej ako doporučená zásielka sa 

považuje takisto deň, 

a) v ktorý sa dostala do dispozičnej sféry adresáta (t. j. kedy zamestnanec pošty na 

odbernom lístku vyznačil dátum uloženia zásielky, alebo adresát odmietol 

zásielku prevziať) alebo 

b) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka, ktorá znamená 

nedoručiteľnosť zásielky. 

 

5. Písomnosti doručované e-mailom sa považujú za doručené v deň ich úspešného odoslania 

na príslušnú e-mailovú adresu, aj keď si ich druhá Zmluvná strana neprečítala. Zmluvné 

strany sú povinné za účelom elektronického doručovania písomností ako aj ďalšej 
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elektronickej komunikácie nastaviť v kontaktných e-mailových adresách automatické 

generovanie potvrdenia o doručení správy. Uvedené potvrdenie nemá vplyv na dohodnutý 

okamih doručenia. 

 

6.    Zmluvné strany sú povinné navzájom si písomne oznámiť zmenu adresy na doručovanie 

a zmenu elektronickej adresy (e-mail) najneskôr v deň ich zmeny. Ak Zmluvná strana v 

stanovenej lehote druhú stranu o zmene neinformuje, považuje sa doručenie písomností 

za riadne vykonané na poslednú známu adresu. 

 

Článok IX. 

UKONČENIE ZMLUVY, ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

 

1. Ukončenie tejto Zmluvy je možné na základe písomnej dohody Zmluvných strán ku dňu v 

nej uvedenému.  

 

2. Každá Zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy podľa § 344 a nasl. 

Obchodného zákonníka. 

 

3. Odstúpenie od tejto Zmluvy musí byť druhej Zmluvnej strane oznámené písomne, inak je 

neplatné a musí v ňom byť uvedený dôvod, pre ktorý Zmluvná strana od tejto Zmluvy 

odstupuje. Účinky odstúpenia od tejto Zmluvy nastanú dňom, kedy bude písomné 

oznámenie o odstúpení strany odstupujúcej doručené druhej Zmluvnej strane.  
 

4. Odstupujúca Zmluvná strana má nárok na zaplatenie oprávnených nákladov v súvislosti 

s plnením záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ktoré účelne a preukázateľne 

vynaložila do okamihu účinnosti odstúpenia od tejto Zmluvy.  
 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie (§ 345 ods. 2 Obchodného 

zákonníka) tejto Zmluvy, ktoré je dôvodom na odstúpenie od tejto Zmluvy, sa považuje 

na strane Poskytovateľa prípad, ak: 

-   Poskytovateľ neposkytol vysielací čas v súlade s Prílohou č. 1 tejto Zmluvy v takom 

rozsahu, že je ohrozené splnenie predmetu zmluvy,  

- konanie Poskytovateľa bude preukázateľne v rozpore s pokynmi Objednávateľa a 

účelom sledovaným touto Zmluvou,  

- Poskytovateľ svojim konaním bude poškodzovať dobré meno Objednávateľa pred 

tretími osobami. 
 

6. Zmluvné strany sú povinné vzájomne si vysporiadať svoje práva a povinnosti 

vyplývajúce im z tejto Zmluvy, a to do štrnástich (14) pracovných dní po ukončení ich 

zmluvného vzťahu. 

7. Ak omeškanie Poskytovateľa znamená nepodstatné porušenie jeho zmluvnej povinnosti, 

je Objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak Poskytovateľ nesplní 

svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej Objednávateľom a 

omeškanie nie je spôsobené konaním Objednávateľa. 
 

8. Právo na odstúpenie od tejto Zmluvy podľa tohto článku nevznikne, pokiaľ druhá 

Zmluvná strana preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené prípadom vyššej moci.  

 

Článok X. 
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OSOBITNÉ USTANOVENIA 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje byť riadne zapísaný v registri partnerov verejného sektora po 

celú dobu trvania tejto Zmluvy, ak mu taká povinnosť vyplýva zo zákona č. 315/2016 Z. 

z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o registri partnerov verejného sektora“). 

Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 písm. 

a) bod 7 Zákona o registri partnerov verejného sektora boli riadne zapísaní v registri 

partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodávateľskej zmluvy, ak im taká 

povinnosť vyplýva zo Zákona o registri partnerov verejného sektora. Poskytovateľ je 

povinný na požiadanie Objednávateľa predložiť všetky zmluvy so subdodávateľmi. 

 

2. Porušenie ktorejkoľvek z povinností Poskytovateľa podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy je 

jej podstatným porušením a zakladá právo Objednávateľa na odstúpenie od tejto Zmluvy 

a zároveň právo Objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 10 % z Celkovej 

zmluvnej ceny uvedenej v článku V. ods. 1. tejto Zmluvy a v prípade, ak je Poskytovateľ 

osobou registrovanou pre daň z pridanej hodnoty, aj s DPH, uvedenej v článku V. ods. 1. 

tejto Zmluvy. 

 

Článok XI. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 23.6. 2023. 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými osobami obidvoch 

Zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 

1 a ods. 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

Ak sa do troch (3) mesiacov od uzavretia Zmluvy Zmluva nezverejnila, platí, že k jej 

uzavretiu nedošlo. 

 

3. Právne vzťahy založené touto Zmluvou sa riadia právnym poriadkom Slovenskej 

republiky. Právne vzťahy touto Zmluvou bližšie neupravené sa riadia ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými 

a účinnými v Slovenskej republike. Všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budú 

Zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou.     

 

4. Všetky zmeny tejto Zmluvy musia byť urobené písomne po dohode Zmluvných strán, a 

to vo forme očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, podpísaného oprávnenými osobami 

obidvoch Zmluvných strán. Zmluvné strany súhlasia s tým, že prípadné zmeny 

kontaktných údajov ako sú adresa sídla Zmluvných strán, číslo účtu (IBAN) Zmluvných 

strán, zmeny v názve/obchodného mena Zmluvných strán, resp. ich organizačných 

zložiek (útvarov) a zmena oprávnených osôb Zmluvných strán a ich kontaktných údajov, 

nie sú zmenami podliehajúcimi súhlasu Zmluvných strán a preto nebudú predmetom 

dodatku k tejto Zmluve. Zmluvné strany zmenu týchto kontaktných údajov bezodkladne 

oznámia druhej Zmluvnej strane, jednostranným písomným oznámením, podpísaným 

oprávneným zástupcom, a to na kontaktnú adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Ak 

Zmluvná strana v stanovenej lehote druhú Zmluvnú stranu o zmene neinformuje, platí 

stav ako keby k zmene ani nedošlo.   
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5. Neplatnosť niektorého z ustanovení tejto Zmluvy nemá vplyv na platnosť ostatných 

ustanovení tejto Zmluvy. Ak sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným z 

dôvodu rozporu s právnymi predpismi Slovenskej republiky, zaväzujú sa obe Zmluvné 

strany takéto ustanovenie nahradiť iným, ktoré najviac zodpovedá účelu a právnemu 

významu pôvodného ustanovenia tejto Zmluvy.  

 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto 

Zmluvy, ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, a že im nie sú známe okolnosti, 

ktoré by im bránili platne uzavrieť túto Zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje, 

zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne druhej Zmluvnej strane na základe tohto vyhlásenia.  

 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah tejto Zmluvy je im dostatočne jasný a zrozumiteľný, 

je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, túto Zmluvu si prečítali, oboznámili sa s jej 

obsahom a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.  

 

8. Táto Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorých 

Objednávateľ obdrží štyri (4) rovnopisy a Poskytovateľ dva (2) rovnopisy.  

 

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je príloha: 

Príloha č. 1 – Špecifikácia predmetu plnenia a jednotkových cien (Mediaplán). 

 

 

V Bratislave  _____________ V Bratislave  _____________  

  

za Objednávateľa:  za Poskytovateľa: 

 

 

 

 

 

 

______________________________________ 

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

Monika Podhorány Masariková 

Riaditeľka kancelárie Ministerstva obrany SR 

 

____________________________ 

RADIO GROUP a.s. 

Mgr. Rastislav Dutka 

predseda predstavenstva 

      

 

 

 

 

 

____________________________ 

RADIO GROUP a.s. 

Mgr. Darina Oriešková 

členka predstavenstva 
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Príloha č. 1 – Špecifikácia predmetu plnenia a jednotkových cien (Mediaplán) 

 

PROGRAMOVÁ SLUŽBA: FUN RADIO 

OBJEDNÁVATEĽ:  Ministerstvo obrany SR 

NÁZOV KAMPANE:  Mnoho profesií, jedno poslanie 

TRVANIE KAMPANE:  6.6.2023-23.6.2023 

 
 

Počet 15" reklamných spotov 

SPOLU 32

Mediálna hodnota Btto 12 682,50 €

Poskytnutá zľava 35%

Výsledná cena po zľave bez DPH 8 243,63 €

Výsledná cena po zľave s DPH 9 892,35 €

Rádio produkt časové pásmo počet 
základná cena za 

15 sek. Spot

cena po zľave za 

15 sek. Spot cena spolu po zľave 

Fun rádio 15" reklamný spot 6:00 - 12:00 13 532,50 € 346,13 € 4 499,63 €

Fun rádio 15" reklamný spot 12:00 - 18:00 13 405,00 € 263,25 € 3 422,25 €

Fun rádio 15" reklamný spot 18:00 - 20:00 6 82,50 € 53,63 € 321,75 €

SPOLU 32 8 243,63 €

CELKOVÉ ZMLUVNÉ PLNENIE 

 JÚN 2023

Mediaplán JÚN 2023
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PROGRAMOVÁ SLUŽBA: FUN RADIO 

OBJEDNÁVATEĽ:  Ministerstvo obrany SR 

NÁZOV KAMPANE:  Mnoho profesií, jedno poslanie 

TRVANIE KAMPANE:  6.6.2023-23.6.2023 
 
 
 
 
 

1.6 2.6 3.6 4.6 5.6 6.6 7.6 8.6 9.6 10.6 11.6 12.6 13.6 14.6 15.6 16.6 17.6 18.6 19.6 20.6 21.6 22.6 23.6 24.6 25.6 26.6 27.6 28.6 29.6 30.6

štvrtok piatok sobota nedeľa pondelok utorok streda štvrtok piatok sobota nedeľa pondelok utorok streda štvrtok piatok sobota nedeľa pondelok utorok streda štvrtok piatok sobota nedeľa pondelok utorok streda štvrtok piatok

počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet počet

2 1 1 2 1 2 1 2 1

1 1 2 1 2 2 1 1 2

1 1 1 1 1 1

 


